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Message

Meddelande 001

Meddelande fran kommissionen - TRIS/(2024) 2947

Direktiv (EU) 2015/1535

Anmalan: 2024/0602/IT

Anmalan av ett utkast till text fran en medlemsstat

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20242947.5V

1. MSG 001 IND 2024 0602 IT SV 04-11-2024 IT NOTIF

2. ltaly

3A. Ministero delle imprese e del Made in Italy

Dipartimento Mercato e Tutela

Direzione Generale Consumatori e Mercato

Divisione Il. Normativa tecnica - Sicurezza e conformita dei prodotti, qualita prodotti e servizi
00187 Roma - Via Molise, 2

3B. Ministero
dell’agricoltura, della sovranita alimentare e delle foreste - MASAF
4.2024/0602/IT - C50A - Livsmedel

5. Bestammelser for att framja och hoja vardet pa hantverksélproducenters produkter och verksamhet
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6. Den tekniska foreskriften avser en livsmedelsprodukt, i synnerhet hantverksél, dvs. 6l som uppfyller kraven i artikel
2.4a forsta meningen i lag nr 1354 av den 16 augusti 1962.

7.

8. Syftet med dtgarden i frdga ar, i enlighet med artikel 1, att framja och forbattra hantverksolproducenternas produkter
och verksamhet. | artikel 2 faststalls de definitioner som géller fér bestammelsen i fraga. | artikel 3 foreskrivs méjligheten
att inféra kontrollmarken. | artikel 4 foreskrivs inrattandet av en teknisk panel for hantverksél. | artikel 5 féreskrivs
antagandet av en nationell utvecklingsplan for den italienska hantverksbryggerisektorn. | artikel 6 foreskrivs
kommunikations- och publicitetsverksamhet. Genom artikel 7 inférs beldningskriterier inom ramen for
landsbygdsutvecklingsprogrammen. | artikel 8 faststalls bestammelser for att stodja bryggerisektorn och i synnerhet
sankningen av punktskattesatserna. | artikel 9 regleras bryggeriturism. Artikel 10 avser tillhandahallande av idétavlingar
for foretag och unga examensbevisinnehavare och utexaminerade. Slutligen regleras i artikel 11 den finansiella
tackningen.

9. Bestammelsen syftar till att skydda och héja vardet pa den italienska produktionen av hantverksol, med atféljande
incitament for att utveckla odlingen av grddor och kvaliteten pa bearbetningen av ravaror, framjande av kvalificering av
yrkeskompetensen hos aktérerna inom sektorn samt utveckling av turism kopplad till bryggande och framjande av
korrekt konsumentinformation.

10. Hanvisning till grundtexter:

11. No

12.

13. No

14. Nej

15. Nej

16.
TBT-aspekt: Nej

SPS-aspekt: Nej
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